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ЕЕ bedenken sie nicht den Quran, |Then do they not reflect upon the 
1 


oder sind vor den Herzen Qur'an, or are there locks upon 
Schloesser?" (47:24) [their] hearts? (47:24) 


Vielleicht kommt Dir der Quran manchmal Perhaps the Quran sometimes seems to 
vor wie ein verschlossenes Tor.Dafuer mag уои like a closed gate, for which there 

es viele Gruende geben. Vielleicht may be many reasons. Maybe you don't 
beherrschst Du nicht die Sprache des know the language of the Quran. Maybe 


Quran. Vielleicht weisst Du nicht viel vom you don't know much about Islam. 
Islam. Vielleicht bist Du ein neuer Muslim 


Maybe you are a new Muslim ... 


Hier erhaeltst Du einen Bund mit Here you get a covenant with keys to RUE CC ЕТ 


Schluesseln, um das verschlossene Tor 
, unlock the locked gate, keys to Em € 
aufzuschliessen, Schluessel zum understand the Quran ... Sb ONS se а Ub eas 5 SUIS ЛА 


Verstaendnis des Quran ... ano сш als „Ss cS 3 
. . . z | | А | Е \ a yI EK P 

Hier findest Du eine Reihe von Fragen, Here you will find a series of questions, Dr val e € OH Gad) ҙы T n И 

еде von ihnen gleichsam ein Schluessel, each of them a key to help you better ох! tap eS s сна ОЇ 5S cal oss 


die P helfen Meu pod m verstehen, | ^ derstand what you read in the Quran. As =. aa en) a = 2 
pose Pn) Dam Cue л hese questions can help to clarify three [OË 23 5 =! ae e» О m EI 


SEE ESCROW Dich very important points for you, namely: | £3 ce Ja 334 um AS al; 454 all 
sehr wichtige Punkte zu klaeren, ET 


naemlich: 


chlussel zum verstaendnis des Qura 


n 


What do these statements 
of the Quran mean? 


What do these statements 
mean to me? 
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Es sind Vorschlaege, die sich als hilfreich These are proposals that have proven lS шд Cul БІССЕР 39 03 en 
erwiesen haben. Vielleicht nuetzt es auch helpful. Perhaps it will also help you to Jess co? Use Окы rm =! ^ 
Dir, sie anzuwenden. Vielleicht passt nicht lyse them, Perhaps not every key fits for | 24 Sea с 16 ы cu 
E iP ы ыла you and your situation, there are бш! aas оқ Gills Sala Sc 

gibt j UBAENBE — different approaches to the Quran, and сон 22 Ali аа ua 2 lL LS C) А 


zum Quran, und Wir sind die А - 2 PN 
verschiedensten Menschen. Mancher we are different people. Some keys, Roos oble += ur < я] ciis © 23! 


Schluessel, der gerade fuer Dich besonders which may be especially important for Ube cos 5-а н e я ояз оа E 
wichtig sein mag, fehlt hier vielleicht sogar. YOU, May even be missing here. If you |m S Sol SI on uisa s cie SS 
Wenn Du ihn hast oder ihn findest, wende have them or find them, use them and | | 4 < Jusiul ISG) 5 3 LS Ue Gil o cs 


ihn an und behalte ihn nicht fuer Dich, |do not keep them for yourself, but teach idl ^b oS Sa етке) 
sondern unterrichte auch andere davon, so, them to others as well, as some keys for| < SEU Sve qo SN ET CES 
wie Dir heute einige Schluessel zum understanding the Quran are entrusted ЖЕ NE í 
Verstaendnis des Quran anvertraut werden. ito you today. We need each one of the E Mo > 42$ 1 S mu 
Wir brauchen jeder den anderen, um others to help each other open the 


£2 503 Жа a SU! Ue -uh 2 ы 


einander zu helfen, die Tueren 
aufzuschliessen. Vor allen Dingen aber: Lies E il 
viel und oft im Quran,. und wenn Du seine € Qa 3 == Sr iS sl oth) Us = ©! Ж 
Sprache nicht beherrschst, dann nimm eine | 142504 ш ш SET 
verlaessliche Uebersetzung. Gerade um Dir аданар Es to help you then, the < 2% uS cul cà jus soul sas р 116) CH 
dann zu helfen, sind die folgenden Fragen en meant as keys ex See OY gu Ja ARMac Ll 
ru zum Verstaendnis des Quran |0 understanding the Quran. ua лы 2$ 94 


doors. But above all: Read much and 
often in the Quran, and if you do not 
know its language, then take a reliable 
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EINIGE RATSCHLAEGE ZUM 
STUDIUM DES Quran 


Benutze eine verlaessliche 
7.1 Uebersetzung in deiner 
Muttersprache. 


Ziehe andere Ubersetzungen 
7.2 | 
zum Vergleich heran. 


Behalte stets auch den 
7.3lurspruenglichen arabischen 
Text im Auge. 


SOME ADVICE ON THE STUDY | #25 om 2 3 < eil us СЇ А 
OF THE QUR'AN Canai 


Use a reliable translation in 
your mother tongue. 


Use other translations for 
comparison. 


Always keep an eye on the 
original Arabic Text. 
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EINIGE RATSCHLAEGE ZUM SOME ADVICE ON THE STUDY OF 
STUDIUM DES Quran THE QUR'AN 


Beschaeftige Dich moeglichst oft mit Study the Quran as often as possible. alas IS Slr (jl 4 эрла coal. (uus 
dem Studium des Quran. Besser weniger Better less and regular than much but Оба eae y 5) aS ols} u oth 5 н S 
und regelmaessig als viel aber nur selten. only rarely. PRESSE Ха ра 


danai gas ма а а LS abi SA 


Waehle Zeit und Ort so, dass Du Dich |Сһооѕе time and place so that you can | SG (у < {мз I$ бм дс, 
unabgelenkt und ungestoert mit dem study the Qur'an undistracted and БЕЗЕК cots x 56 St VE: Jii 
Quran befassen kannst. undisturbed. Я 


Lasse Dich vom Quran leiten und nimm das |Let the Quran guide you and accept the 

Wort Allahs als verbindlich an. word of Allah as binding. 

Bitte Allah, dass Er Dir hilft, den Quran Please Allah that He may help you to os quaa ЖУАС S up A lea dl 
recht zu verstehen und danach understand the Qur'an correctly, and that Ша QUOS маза 8 Ul 291 um Am 
zu leben. He may then to live. 


Halte Dich auch koerperlich rein, beginne im [Also keep yourself physically pure, begin |‹ oo loeis Al y jsh Glass Sol il A» 
Namen Allahs, des Allerbarmers, des in the name of Allah, the All-merciful, the | | 22! * eo * Chur о Жам mes eS 54) 
Barmherzigen und mit der Absicht, den Quran |Merciful, and with the intention of ae ot SSb gl à 


besser zu verstehen, um besser danach zu bringing the Qur'an to life. to better (6521) Ја 2а Saale AS азалы ДЫ 


unse 
leben. understand, to better live by. ua 
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EINIGE RATSCHLAEGE ZUM SOME ADVICE ON THE STUDY OF | І 
danai gas U apai ~ 
STUDIUM DES Quran THE QUR'AN на 95 ом cU А a uio 


Lies den ausgewaehlten 
Abschnitt mehrmals langsam 

7.8 durch, bis Du Dir den Inhalt in 
Gedanken kurz vor Augen 
fuehren kannst. 


Dann stelle Dir die 
nachstehenden Fragen als 
Schluessel zum Verstaendnis 


des Quran. 
5 Mache Dir Notizen und halte 
=ч die Ergebnisse Deines 
Studiums schriftlich fest. 


Slowly read the selected 
section several times until you 
can see the content in your 
mind. 


Then ask yourself the following 
questions as a key to 
understanding the Quran. 


Make notes and record the 
results of your studies in 
writing. 


L e 
OUS 353.) я 5b Gos 5S 
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ERKENNEN RECOGNISE 
WAS SAGT HIER DER Quran ? WHAT DOES THE Quran SAY HERE ? 


Which topic is dealt with here? 


Do | know this topic or 
something similar from my 
own experience? 


ok Se pes Wl оза US 
Sus Gila ee Ula Uh as „зум! 


Welche Hauptpunkte kommen 


What are the main points? 
vor? 
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ERKENNEN RECOGNISE сіз 
WAS SAGT HIER DER Quran? | WHAT DOES THE Quran SAY HERE ? он mS US ule ОА 


Was sind die wichtigsten Woerter What are the most important words Sua: US es Gill e u cas 
bzw. Saetze? (Achte auf haeufigstes jor phrases? (Pay attention to the SS 25 j о) 
Wort,Wiederholungen,Gegensaetze, most common words, repetitions, c ct 
Hervorhebungen usw.) contrasts, accentuations etc.) 


(Lad ^ 3 нон 9 6 555 « Callan ¢ 


Was ist sonst noch wichtig oder What else is important or 


EN Ga SB 
auffaellig? conspicuous? u 222 


Welche kurze Ueberschrift fasst den Which short headline aptly 
Inhalt treffend zusammen? summarizes the content? 


8.7 Was ist unklar? What is unclear? LS al; = 
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BETRACHTEN CONSIDER an 
WIE SAGT ES DER Quran? HOW DOES THE Quran SAY IT? он US coh os cj А 


Um was fuer eine Art Text handelt es What kind of text is it? (e.g. prayer, Бага Qa) TR сда IS eS Su 
9.01 sich? (z.B. Gebet, Lehrgeschichte, doctrinal history, promise, threat, law, € (gid e o lA ‹ ote y e qi ‹ lea 
Verheissung, Drohung, Gesetz usw.) etc.) (> мез 


иман | о 
: іі xn 55$ (ом od IS eaa) 1 36 


passend): Wer? (Um wen geht es? Wer suitable): Who? (Who is it? Who is it?) | 6 
"US (€ L Б ў 
handelt?) Was? What? S(! lo S c SI 5. 20%) 


(te GS 83 US ur z o8 LS 0) 


? р P isi ? 2 
Wo? (Um welchen Ort geht es?) Where? (What place is it about?) \ ы TOI PES 


Wann? (Um welche Zeit geht es?) Wie? When? (What time is it?) How? (In | Tea 
(Auf welche weise geschieht what way is it happening?) What is it? a у, 
es?) it?) (Mosbach 


EE n 
Warum? (Warum geschieht es?) Why? (Why is it happening?) (122 » oxS A) fo sS 


E was geht es? Was geschieht?) (What is it about? What happens?) 
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BETRACHTEN CONSIDER u 
WIE SAGT ES DER Quran ? HOW DOES THE Quran SAY IT ? оз As D HS t à 


Wie lauten die Taetigkeitswoerter in 
jedem Satz und in welcher Zeit 
(Gegenwart, Vergangenheit, Zukunft) 
stehen sie? 


What are the words of activity in each 
sentence and in what time (present, ом (bee (ala € Ja) Gas us 5s! 
past, future) are they? fon 2 369 


| ; T | x 5 | | } 
Gibt es Besonderheiten des Stils? (Achte Are there particularities of style? (Рау HET Cilia gan Tes 2 Ls 


auf Vergleiche, Gegensaetze, attention to comparisons, contrasts, e Mc DE 
Wiederholung, Steigerung, Ursache und rrepetition, intensification, cause and баша JD SS c culata « Aj э) 


Wirkung, bildliche Ausdrucksweise, Frageleffect, pictorial expression, question 3 О s 6 Jul gium 6 jl 24 JS 
und Antwort, woertliche Rede, and answer, verbal speech, 
Verallgemeinerung, usw.) generalization, etc.) 


Wie laesst sich der Abschnitt vorlaeufig What is the preliminary structure of the 

x ue section? 
97 7 Wasist die zentrale Aussage? What is the central statement? = us "m mn 
[9.8 Was ist noch unklar? What is still unclear? 
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VERGLEICHEN COMPARE 
WIE BEHANDELT ES DER Quran ? HOW DOES THE Quran TREAT IT ? 


In welchem Zusammenhang steht 


de Арест What is the context of this section? 


10.1 


2 dieses Abschnitts? (Wann, wo, of this passage? (When, where, why | 05 u «S ‹ < ‹ cas) fog lik Ls 
warum wurde er offenbart? usw.) was it revealed? etc.) (м2 9 ‹ 1 


E weiss ich ueber die Offenbarung What do I know about the revelation | uss 2 № „—& HESI 6 su ul Cus 
10. 


In welcher Lage befanden sich die What was the situation of people LIES apte I een all oa Ce 
Menschen, als dieser Abschnitt when this passage was first | “Же ok m. TA 
| | c AS ОЇ os) L6 ela US os lg 
erstmals verkuendet wurde, und was proclaimed, and what did that mean 2 
| Mei Callas GS 1S ul 
bedeutete das fuer sie? for them? 
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VERGLEICHEN COMPARE ^ jl. 9л 
WIE BEHANDELT ES DER Quran ? HOW DOES THE Quran TREAT IT ? US cob oa eoe US Gul (i А 


Um welche geschichtliche Zeit | _ | 
oni What h | t? (In th 
T es sich? (Bei den Ereignissen, ^. 72t "istorica' time was | (In the 


Шаа | 
von denen der Abschnitt berichtet). events reported in the passage) 


Welche anderen Stellen im Quran What other passages in the Qur'an (< ма С B Glebe а C) заал ы! 
behandeln das vorliegenden Thema? ideal with this subject? (ом Clas ла u о) sila 5 9l Qui S 


diesem Thema gesagt? on this subject? 


Was weiss ich sonst noch Wichtiges What other important things do | Ole US › ous z № ES & scm sa Ul um 
ueber dieses Thema? know about this subject? “он US as 


Т hat Allahs Gesandter (s) zu What did Allah's Messenger (s) say 
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VERSTEHEN UNDERSTAND 


mean (Remember also the Arabic 
expressions)? 


An welchen Stellen weichen die 

unterschiedlichen Uebersetzungen 

besonders stark voneinander ab, und 
“was ist dabei jeweils die 

passendste Uebersetzung? 


At what points do the different 
translations differ particularly 
strongly from each other, and what is 
the most appropriate translation? 
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un 


VERSTEHEN: UNDERSTAND: A | 
11 | WAS BEDEUTEN DIESE AUSSAGEN | WHAT DO THESE STATEMENTS OF | S GS alla ~ LS Сыл C Ж 
DES Quran ? THE QUR'AN MEAN ? 


11 49i mmt die vorlaeufige Is the preliminary structure 
` Gliederung? correct? 


Is the central statement 
correct? 


Was ist in diesem Abschnitt 

nicht von allgemeiner What is not of general validity 
11.6Gueltigkeit, sondern bezieht іп this section, but relates to 

sich auf besondere particular circumstances? 

Umstaende? 


nudes ist noch unklar? What is still unclear? 
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ANWENDEN 
WAS BEDEUTEN DIESE AUSSAGEN DES 
Quran FUER MICH ? 


Stimmen die bisher gewonnenen 


(Wenn nicht: Wo liegt mein Fehler?) 


= mit Quran ueberein? 


Gibt es entsprechende oder andere 
Aussagen in den Schriften der 
Quranauslegung (Tafsir)? 


Wo spricht mich der Quran ganz 


` besonders unmittelbar ап? 


APPLICATION 
WHAT DO THESE STATEMENTS OF THE LS Gla ла 25 за © Ж ai 2а 
Quran MEAN ТО ME ? Tou 


Do the statements made so far agree qug os UN eden ade 


ith th ? (If not: Where i | е 
with t e Quran? (If not: Where is my (5а GUS le coe € i oid SI) fos 
mistake?) 


Are there corresponding or other ? E aan 
> 2 UM Оз дәмі жай CS Sb (jl А US 


statements in the scriptures of the UU M E uS 
interpretation of the Quran? 


What new insights have I gained? 


Where does the Quran appeal to me | | DIS el P sl м м jyh оа л 
especially directly? $23 04S Jul uS SU 
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ANWENDEN 
WAS BEDEUTEN DIESE AUSSAGEN DES APPLICATION 


Quran FUER MICH ? WHAT DO THESE STATEMENTS OF THE LS Coll A 5 зл E. En PE 
| Quran MEAN TO МЕ ? ya 


Where do I disagree with my | —S Sb ol à os) GYULA lu 
views and my behavior with Baie GUS u S а Ll Sca 
the Quran? TUR o2 


